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See the notice on TED website

413739-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Vêtements spéciaux – Rahmenvereinbarung Reinraumartikel
OJ S 115/2026 17/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Fraunhofer-Gesellschaft zur Förderung der angewandten Forschung e.V.
Adresse électronique: vergabe@zirngibl.de
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique, contrôlée par une autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Rahmenvereinbarung Reinraumartikel
Description: Die Fraunhofer Gesellschaft (FhG) plant in einem mehrstufigen Projekt bis 2026 
den Aufbau einer "Forschungsfertigung Batteriezelle" (FFB), in der neuartige 
Batteriezellkonzepte und -prozesse mit digitalisierten, flexiblen und modularen 
Fertigungsmethoden kombiniert und erforscht werden sollen. Ziel der FFB ist die Absenkung 
des Entwicklungsaufwandes für die hochskalierte Produktion neuester Lithium- Ionen-
Batteriezellen. Damit soll die FFB das Risiko von industriellen Partnern bei der Überführung 
neuartiger Zellkonzepte und Produktionstechnologien in die Großserienfertigung wesentlich 
mindern und die Eintrittshürden für neue Hersteller signifikant reduzieren. Weiter soll die 
Einrichtung FFB mittel- und langfristig dazu beitragen, die Qualifikation von Fachpersonal für 
die Batteriezellfertigung zu sichern. Die FhG wurde vom Bundesministerium für Bildung und 
Forschung (BMBF) mit der Planung und Realisierung der FFB im Rahmen des 
Forschungsvorhabens FoFeBat beauftragt.
Identifiant de la procédure: 0ed3c5e4-d031-4cb5-803c-db6ca955c3bc
Identifiant interne: FFB 07/26 - 2
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Aufgrund des gescheiterten vorherigen 
Vergabeverfahrens mit der Bekanntmachungsnummer 210871-2026 droht eine Verzögerung 
der notwendigen Lieferungen. Aus diesem Grund hat der Auftraggeber entschieden, die 
Angebtotsfrist gem. § 15 Abs. 3 VgV im Rahmen der zulässigen Mindestristen zu verkürzen.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18410000 Vêtements spéciaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 18424300 Gants jetables, 18420000 Accessoires 
d'habillement, 18000000 Vêtements, articles chaussants, bagages et accessoires, 18400000 
Vêtements spéciaux et accessoires, 31000000 Machines, appareils, équipements et 
consommables électriques; éclairage, 35113000 Matériel de sécurité

2.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Allemagne

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/413739-2026
mailto:vergabe@zirngibl.de
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N’importe où dans le pays donné

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YFKMJAF# Die 
Vergabeunterlagen stehen ausschließlich auf der Vergabeplattform DTVP zum Herunterladen 
zur Verfügung. Sofern während des Vergabeverfahrens Änderungen an den 
Vergabeunterlagen vorgenommen oder zusätzliche Informationen bereitgestellt werden, 
erfolgt dies ausschließlich auf elektronischem Weg über die Vergabeplattform. Die 
Unternehmen werden hierüber nur gesondert informiert, wenn sie sich auf der 
Vergabeplattform registrieren. Andernfalls obliegt es den Unternehmen selbst, regelmäßig zu 
prüfen, ob auf der Vergabeplattform neue Informationen zum Verfahren bereitstehen. Die 
Angebote sind in Textform unter Verwendung elektronischer Mittel ausschließlich über die 
dafür vorgesehene Funktion der Vergabeplattform einzureichen. Auf postalischem Wege, über 
die Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform oder per E-Mail übermittelte 
Teilnahmeanträge sind nicht zugelassen. Sofern sich Bietergemeinschaften bewerben, ist mit 
dem Teilnahmeantrag eine von allen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft unterzeichnete 
Bewerbergemeinschaftserklärung vorzulegen, in der ein bevollmächtigter Vertreter benannt 
wird und die gesamtschuldnerische Haftung der Mitglieder im Auftragsfall erklärt wird. Die 
Eigenerklärungen sind in diesem Fall von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft 
vorzulegen. Die Eignung der Mitglieder einer ordnungsgemäß teilnehmenden 
Bietergemeinschaft (Referenzen, Umsatzzahlen etc.) wird kumulativ berücksichtigt. Wenn ein 
Bieter die Kapazitäten eines anderen Unternehmens im Hinblick auf die erforderliche 
wirtschaftliche und finanzielle oder die technische und berufliche Leistungsfähigkeit in 
Anspruch nehmen will, gilt § 47 VgV. Der Auftraggeber überprüft in diesem Fall im Rahmen 
der Eignungsprüfung, ob ein Unternehmen, deren Kapazitäten der Bewerber für die Erfüllung 
bestimmter Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, die entsprechenden Eignungskriterien 
erfüllen und ob Ausschlussgründe vorliegen. Sollte diese Prüfung ergeben, dass ein anderen 
Unternehmen ein entsprechendes Eignungskriterium nicht erfüllt oder dass bei diesem 
zwingende oder fakultative Ausschlussgründe nach § 123 und § 124 GWB vorliegen, muss 
der Bewerber dieses innerhalb einer vom Auftraggeber noch zu bestimmenden Frist ersetzen. 
Für den Fall, dass ein Bewerber die Kapazitäten eines anderen Unternehmens im Hinblick auf 
die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit in Anspruch nehmen will, 
verlangt der Auftraggeber zudem eine entsprechende gemeinsame Haftung des Bewerbers 
und des anderen Unternehmens für die Auftragsausführung. Die weibliche und die diverse 
Form sind der männlichen Form in diesem Vergabeverfahren und aller diesbezüglichen 
Vergabeunterlagen aus Vereinfachungsgründen gleichgestellt.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Participation à une organisation criminelle: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Fraude: 
Corruption: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Insolvabilité: 
Biens administrés par un liquidateur: 
État de cessation d’activités: 
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 
Faute professionnelle grave: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Rahmenvereinbarung Reinraumartikel
Description: Im Rahmen des Projektes PreFab wird eine Produktionslinie für 
Forschungszwecke in Betrieb genommen. Für den Betrieb der Rein und Trockenräume wird 
Reinraumkleidung, hier im ersten Schritt Einwegkleidung benötigt. Diese Kleidung muss für 
die Reinraumklasse ISO 8 zugelassen sein.
Identifiant interne: FFB 07/26 - 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18410000 Vêtements spéciaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 18424300 Gants jetables, 18420000 Accessoires 
d'habillement, 18000000 Vêtements, articles chaussants, bagages et accessoires, 18400000 
Vêtements spéciaux et accessoires, 31000000 Machines, appareils, équipements et 
consommables électriques; éclairage, 35113000 Matériel de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe où dans le pays donné

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 3 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Die Rahmenvereinbarung kann einmal für ein 
weiteres Jahr auf eine Laufzeit von insgesamt vier Jahren verlängert werden (vgl. 
Rahmenvereinbarung)

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
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Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Der erforderliche Mindestjahresgesamtumsatz der letzten 
drei abgeschlossenen Geschäftsjahre beträgt durchschnittlich mindestens 200.000,00 EUR 
(netto); vgl. Formblatt Eignung.

Critère: Sécurité de l'information
Description du critère de sélection: Einzureichen ist eine Eigenerklärung darüber, dass keine 
Ausschlussgründe nach §§ 123 und 124 GWB vorliegen. Hierfür ist das "Formblatt Eignung" 
zu verwenden. Vor Zuschlagserteilung können die entsprechenden Bestätigungen angefordert 
werden. Einzureichen ist die ausgefüllte Eigenerklärung - Bezug zu Russland (EU Nr. 833-
2014 Russland-Sanktionen).

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFKMJAF
/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFKMJAF

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFKMJAF
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 02/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behält sich vor, den betreffenden Bietern 
unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und Gleichbehandlung aufzufordern, 
fehlende, unvollständige oder fehlerhafte Unterlagen nachzureichen, zu vervollständigen oder 
zu korrigieren.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 02/07/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFKMJAF/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFKMJAF/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFKMJAF
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFKMJAF
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Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Bund
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den 
Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen: Ein Nachprüfungsantrag ist gemäß § 160 Abs. 3 
S. 1 Nr. 4 GWB unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, eine Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Weiter wird auf die 
Rügeobliegenheiten gemäß § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3 GWB und die - gegebenenfalls 
verkürzte - Frist des § 134 Abs. 2 GWB hingewiesen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Fraunhofer-Gesellschaft zur Förderung der angewandten Forschung e.V.
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Fraunhofer-Gesellschaft 
zur Förderung der angewandten Forschung e.V.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Fraunhofer-Gesellschaft zur Förderung der angewandten Forschung e.V.
Numéro d’enregistrement: VR4461
Adresse postale: Hansastraße 27c
Ville: München
Code postal: 80686
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@zirngibl.de
Téléphone: +49308803310
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Bund
Numéro d’enregistrement: keine Angabe
Adresse postale: Bundeskanzlerplatz 2-10
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

mailto:vergabe@zirngibl.de
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Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: 02286499-0
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 731d8911-a00f-4564-b159-8cc0ad1fbb9d  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 15/06/2026 16:00:18 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 413739-2026
Numéro de publication au JO S: 115/2026
Date de publication: 17/06/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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